
Ичжуан, Цзюшу и Вэнькай уже спали.

В морге Вэнькай лежал на бамбуковой кровати и храпел, крепко спал.

Хруст...

раздался тоненький голосок.

Между нижней плитой гроба и боковыми стенками гроба со стариком медленно открылась
странная щель.

Из нее высунулась тонкая ладонь, покрытая черными ногтями.

Однако, когда тонкая ладонь высунулась на пять пальцев, она уже была готова высунуться за
пределы гробовой доски.

От гроба вдруг исходил золотистый свет, похожий на сетку, и от него исходила мужская аура.
Когда худые пальцы коснулись его, он тут же втянулся.

Кроме того, на худой ладони остался след от ожога.

Изменившемуся трупу старухи было больно, поэтому он пока оставался лежать.

Затем гроб снова вернулся в нормальное состояние.

В это же время Цзю Шу, который только что заснул в комнате крыла, внезапно открыл глаза.

В сочетании с тем, что старик, который, возможно, трансформировался, был припаркован в
морге, Цзю Шу не мог спать спокойно.

Как только появилась мужская сила, Цзю Шу сразу же обратил на нее внимание.

Хотя, по сравнению с громом ладони, который тогда сделал Сюй Цэ, мужественность была
намного слабее.

Но в этот раз Цзю Шу сам обратил на него внимание, поэтому неудивительно, что он заметил
его с первого раза.

Дядя Девять поднял даосский халат, лежащий рядом с кроватью, его брови собрались, и он
накинул даосский халат на свое тело, пока шел.

Придя в морг, дядя Девять, держа свечу в руке, подошел к гробу, в котором лежал старик. Он
дважды осмотрел гроб - ничего необычного.

Посмотрев на спящего рядом Вэнь Цая, который спал, как дохлая свинья, он беспомощно
покачал головой, положил одеяло на Вэнь Цая и втайне сказал: может быть, он чувствует
иллюзию?

Исходя из принципа осторожности, дядя Цзи еще раз проверил гроб и убедился, что все в
порядке, после чего вернулся в крыло и продолжил спать.

Однако Цзю Шу не заметил, что чернильная линия, похожая на сетку, была между нижней и
боковыми плитами гроба, и чернильная линия была неполной.



Это два нерадивых парня, Цюшэн и Вэнькай, сделали ее после напоминания Сюй Цэ.

Хотя это и дало определенный эффект, но он не завершен, и в конце концов он несовершенен.

Поэтому Сюй Цэ тоже не осознал эту проблему.

И в этом корень плохих чувств Сюй Цэ, но он не знает об этом.

Через полчаса Сюй Цэ, очень уставший, вернулся к воротам Ичжуана.

Увидев, что в Ичжуане выключили свет, он вскочил и прыгнул прямо внутрь, не мешая Цзю Шу
и Вэнькай открывать ему дверь.

Возвращайтесь в свою комнату и засыпайте!

Рано утром следующего дня Сюй Цэ проснулся, полный энергии.

Теперь он понял, что даже если отдыхать всего один-два часа в день, то можно обеспечить себя
энергией на целый день.

Конечно, есть и обязательное условие - не произносить заклинаний.

Заклинания очень сильно отнимают умственную и физическую энергию.

После того как я позавтракал, все утро читал книгу в Ичжуане и спрашивал у Цзю Шу о
некоторых вещах, которых не было в книге, было уже за полдень, когда светило солнце.

В полдень я съел большую ****, которую зарезали прошлой ночью. Сегодня у меня были только
Цзю Шу, Вэнькай и Сюй Цэ. Еда была супер классной.

"Приведите себя в порядок, пойдемте в дом Рен в городе".

Дядя Девять отложил миски и палочки и погладил свой живот. Лучше иметь меньше людей.
Это как большой **** всего несколько дней назад, просто не хватало еды.

Вэнькай икнул, не удовлетворившись, и сказал с глупой улыбкой:

"Старший брат, ты можешь снова увидеть мисс Рен, когда приедешь в дом Рена, хе-хе".

Услышав слова Вэнь Цая, Цзю Шу странно посмотрел на Сюй Цэ. В этих словах было много
информации. Оглядев Сюй Цэ с ног до головы, он спросил странным тоном:

"Сюй Цэтуэр, ты и госпожа Рен?...".

Сюй Цэ посмотрел на Вэнькая, этого ненавязчивого парня.

Он еще даже не успел произнести иероглиф, а уже произнес его. Если бы он не спал как Рен
Тингтинг, его бы знали как Цзю Шу. Это было бы неловко.

Ведь образ Сюй Цэ, в глазах дяди Цзю, это гениальный игрок элитного уровня.

"Ученик Сюй Цэ, тебе нравится дочь Рена?"

Видя, что Сюй Цэ молчит, дядя Цзи продолжал спрашивать, думая, что он смущен.



Однако, когда Сюй Цэ уже собирался что-то сказать, Вэнькай взял инициативу в свои руки.

"Господин, вы ошибаетесь. Дело не в том, что старший брат влюблен в мисс Рен, но Цю Шэн и
я оба думаем, что мисс Рен влюблена в старшего брата".

Глаза дяди Цзю внезапно расширились.

"Правда?"

"Господин, что я делаю, чтобы лгать вам? Если ты мне не веришь, спроси старшего брата, я
уже флиртую".

Тон голоса Вэнькая очень гордый, как будто Рен Тингтинг был увлечен им.

Конечно, это еще и потому, что Вэнькай не относился к Сюй Цэ как к чужаку. Старший брат
просто великолепен. Он также почитает Юй Ронгяна, и очень завидует Сюй Цэ как идолу. Если
старший брат сможет найти красивую девушку, которая ему понравится, то рано или поздно он
сможет заполучить ее.

В этом и заключается сила ролевых моделей.

Нима, чем больше он об этом говорит, тем больше возмущается, да еще и флиртует. Почему он,
актер, не знает.

Однако то, что сказал Вэнь Цай, заставило Сюй Цэ почувствовать себя комфортно.

Увидев, как Цзю Шу окинул его взглядом, Сюй Цэ сухо кашлянул и сказал:

"Господин, на самом деле, нет такого ****, как сказал Вэнь Цай, мы с госпожой Рен на самом
деле...".

Неожиданно, прежде чем Сюй Цэ успел закончить, Цзю Шу с улыбкой на лице и
удовлетворением в глазах сказал:

"Да, дочь семьи Рен, будь то внешность или семейное положение, не так уж плоха, и может
быть достойной моей ученицей.

Ученик Сюй Цэ, работай усерднее.

Постарайся поскорее вернуть Рен Тингтинг.

Что касается мальчика-учителя, то неважно, если он не практикует, то он найдет тебе другое
упражнение внутреннего входа для учителя. "

Реакция дяди Цзю застала Сюй Цэ врасплох. Дядюшка Цзю, который уже тысячи лет является
достойным мальчиком, такой открытый?

Тем не менее, дядя Цзю знал, что ему предстоит остаться мальчиком на всю жизнь, поэтому
возлагал надежды на своего ученика.

А Цюшэн и Вэнькай уже заставили Цзюшу впасть в отчаяние. В конце концов, в настоящее
время эти два товара показывают, что если девушка не слепая, она выйдет за них замуж и
сделает детей.



В результате Сюй Цэ стал надеждой Цзю Шу и подавал большие надежды.

И слова Цзю Шу застали Сюй Цэ немного врасплох. Что семейное положение дочери Рена в
порядке, она самая богатая дочь?

В сочетании с тем, что у хозяина Рен Фарэна нет детей, и взяв Рен Тингтинг, это равносильно
захвату имущества всей семьи Рен, наследованию огромного состояния самого богатого
человека в городе Ренцзя, зажиточного помещика.

Напротив, сторона Цзюшу охраняла праведное поместье и целыми днями возилась с
мертвецами.

Сюй Цэ не клевещет на эту карьеру, но она действительно отличается от карьеры Рен Цзя.

"Ну, учитель, уже поздно, нам пора уходить".

Сюй Цэ смутился.

Цзю Шу многозначительно сказал:

"Ну, еще не рано, пора отправляться, ты, малыш, не можешь дождаться встречи с Рен
Тингтинг.

Эй, хорошо быть молодым. "

Сюй Цэ сел на воск на месте, Цзю Шу, если ассоциация твоего старика так сильно
распространилась...
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